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YKA3AHHE: NAPOMENA:

MoBpeAa Ha TONNOOOMEHHHKA UK HEU3NPABHOCT B ra30BHA YPEA UMK B Ostecenja izmjenjivaca topline ili smetnja na proizvodacu topline ili opskrbi

3aXpaHBaHEeTO C TONNa BOAa NOPaAH HeNOoAXOAALY aHTU(PH3! toplom vodom zbog neprikladnih sredstava za zastitu od smrzavanja!

HenopaxoasLi aHTUGPH3 MOXe [ J0Befie A0 MOBPEM Ha ra30BMA yper U Neprikladna sredstva za zastitu od smrzavanja mogu uzrokovati Stete naizmjenjivacu

OTONNUTENHATA UHCTANALMA. topline i instalaciji grijanja.

» M3nonsBaiite caMmo 0i0DPEH OT Hac aHTUPHS. > Koristite samo sredstva za zastitu koja smo odobrili.

» U3nonasaitTe aHTU(PU3 CaMo CbIMACHO CreluhrKaLMnTe Ha MPOU3BOAUTENA HA > Koristite srdstva za zastitu samo prema podacima proizvodaca tog sredstva, npr.
aHTU(hPK3, HaNPUMEP OTHOCHO MUHWMAIHATA KOHLEHTPALMS. Sto se tice najmanje koncentracije.

» Baemerte npensua cnieuuduKaLmaTa Ha NPOU3BOANUTENS HA aHTU(PH3 3a » Postujte smjernice proizvodaca sredstva za zastitu od smrzavanja o provjerama
PELOBHO NPOBEXAAHE HA NPOBEPKM W KOPUTHPALLM MEPKH. koje se redovito moraju provoditi te mjerama popravaka.
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Antifreeze

O0ZNAMENI:

Nevhodné nemrznouci prostfedky mohou zpilisobit poskozeni vyméniku tepla
nebo poruchu ve zdroji tepla nebo v zasobovani teplou vodou!

Nevhodné nemrznouci prostfedky mohou vést k poskozeni zdroje tepla a topného

systému.

» Pouzivejte pouze nami schvalené nemrznouci prostredky.

» Nemrznouci prostiedky pouZivejte podle pokynil jejich vyrobce, napf. ohledné
jejich minimalni koncentrace.

» Dodrzujte pokyny vyrobce nemrznouciho prostiedku ohledné pravidelné
provadénych kontrol a Gprav.

HINWEIS:

Beschadigung des Warmetauschers oder Storung im Wéarmeerzeuger oder der
Warmwasserversorgung durch ungeeignete Frostschutzmittel!

Ungeeignete Frostschutzmittel kdnnen zu Schaden am Warmeerzeuger und der Hei-

zungsanlage fiihren.

» Nurvon uns freigegebene Frostschutzmittel verwenden.

» Frostschutzmittel nur nach den Angaben des Herstellers des Frostschutzmittels
verwenden, z. B. hinsichtlich der Mindestkonzentration.

> Vorggben des Herstellers des Frostschutzmittels zu regelmaBig durchzufiihren-
den Uberpriifungen und KorrekturmaBnahmen berticksichtigen.

BEM/ERK:

EIAOITOIHZH:

Beskadigelse af varmeveksleren eller fejl pa varmeproducenten eller varmt-
vandsproduktionen pa grund af uegnede frostbeskyttelsesmidler!

Uegnede frostbeskyttelsesmidler kan medfare skader pa varmeproducent og varme-

anleg.

» Anvend kun frostbeskyttelsesmidler, der er godkendt af os.

» Anvend kun frostbeskyttelsesmidler efter angivelserne fra producenten af frost-
beskyttelsesmidlet, f.eks. med hensyn til laveste koncentration.

» Overhold retningslinjerne fra producenten af frostbeskyttelsesmidlet vedr. kon-
troller og afhjeelpende foranstaltninger, der skal udferes regelmaessigt.

BAapn Tou evaAAakrn Oeppotnrag fj opdApa atov Aépnta i} 6TV mapoxr {eoTol

vepou amd akaraAAnAa avrupukrika!

AxataMnAa avTIWUKTIKG pmopei va mpokaAéaouv {nUIEC aTov AEBNTa Kat oty

€eykataotaon Béppavonc.

> XpnolUOTOLEITE POVO AVTIWUKTIKA TIOU €XOUV EYKPIOEL amd epag.

> XPNOILOMOLELTE TA AVTIWUKTIKA PIOVO GUUPWVA HE Ta GTOIKELD TOU KATAOKEUAOTT,
TT.X. AVAQOPIKA LE TNV EAGXLOTN OUYKEVTPWON.

> Tnpeite TIc TPodIaypaPEC TOU KATAGKEUATTN) TOU AVTIWUKTIKOU QVAQOPIKA LE TOUG
TAKTIKOUG EAEYXOUC Kal Ta H10pOwTIKG PETEa.

TEATIS:

Ebasobiv kiilmumiskaitsevahend kahjustab soojusvahetit véi siis pohjustab
kiitteseadme voi soojaveevarustuse torkeid!

Mittesobivad kiilmumiskaitsevahendid voivad kahjustada kiitteseadet ja

kiittestisteemi.

» Kasutada voib ainult meie kasutusloaga kiilmumiskaitsevahendeid.

» Kiilmumiskaitsevahendeid kasutada ainult vastavalt kiilmumiskaitsevahendi
tootja andmetele, nt minimaalse kontsentratsiooni kohta.

» Regulaarselt labiviidaval kontrollimise ja korrigeerimismeetmete korral tuleb
jargida kiilmumiskaitsevahendi tootja juhiseid.

ERTESITES:
A hdcseréld sériilése vagy a hotermeld, ill. a melegviz-ellatas zavara a nem
megfeleld fagyalloszer miatt!

A nem megfelelG fagyalloszerek karosodast okozhatnak a hGtermeldben és a fiitési

rendszerben.

> Csak az dltalunk engedélyezett fagyalldszert haszndlja.

» Afagyalloszert a gyartojanak pl. a minimalis koncentraciora vonatkozd szerint
adatai szerint kell hasznalni.

» Afagyalloszer gyartojanak a rendszeresen elvégzendd ellendrzésekre és
korrigdlasi intézkedésekre vonatkozo el6irasait figyelembe kell venni.

Beschadiging van de warmtewisselaar of storing in de warmteproducent door

niet geschikt antivriesmiddel!

Niet geschikte antivriesmiddelen kunnen schade aan de warmteproducent en aan de

cv-installatie veroorzaken.

» Gebruik alleen door ons vrijgegeven antivriesmiddel.

» Antivries alleen conform de specificaties van de fabrikant van het antivriesmid-
del gebruiken, bijvoorbeeld voor wat betreft de minimale concentratie.

» Respecteer de voorschriften van de fabrikant van het antivries voor wat betreft
de regelmatig uit te voeren controles en corrigerende maatregelen.

AVIS:

Echangeur thermique endommagé ou dysfonctionnement sur le générateur de
chaleur ou I’alimentation en eau chaude en raison de produits antigel non
conformes !

Des produits antigel non conformes peuvent entrainer une détérioration du généra-

teur de chaleur et de I'installation de chauffage.

» Nutiliser que les produits antigel que nous avons autorisés.

» Nutiliser le produit antigel que conformément aux indications du fabricant,
concernant la concentration minimale par ex.

» Respecter lesindications du fabricant de produit antigel concernant les mesures
correctives et les contrdles réguliers.

AVVISO:

Danni allo scambiatore di calore o disfunzioni nel generatore di calore o

nell'approvvigionamento di acqua sanitaria dovuti a sostanza antigelo non ido-

nea!

Sostanze antigelo non idonee possono causare danni al generatore di calore e

all'impianto di riscaldamento.

» Utilizzare esclusivamente sostanze antigelo da noi approvate.

» Utilizzare le sostanze antigelo esclusivamente secondo le indicazioni del produt-
tore delle stesse, ad es. per quanto riguarda la concentrazione minima.

» Osservare le direttive del produttore della sostanza antigelo in merito a controlli
regolari e misure correttive.

IEVERIBAI:

Nepieméroti pretsala aizsardzibas lidzekli var radit siltummaina bojajumus vai

traucéjumus siltuma razotaja vai karsta iidens sagatavosanas sistéma!

Nepieméroti pretsala aizsardzibas lidzekli var radit bojajumus siltuma raZotaja un

apkures sistéma.

» Izmantojiet tikai misu at|autos pretsala aizsardzibas lidzek|us.

> Izmantojiet pretsala aizsardzibas lidzek|us tikai saskana ar razotaja
noradijumiem, piem., attieciba uz minimalo koncentraciju.

> levérojiet pretsalaaizsardzibas lidzekla razotaja norades par regulari veicamajam
parbaudém un korekcijas pasakumiem.
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Antifreeze

PRANESIMAS:

Netinkamas antifrizas gali paZeisti Silumokaitj ir sukelti Silumokaityje bei
karsto vandens tiekimo sistemoje trik¢iy!

Dél netinkamo antifrizo Silumokaityje ir Sildymo sistemoje gali jvykti trikciy.

» Naudokite miisy aprobuotus antifrizus.

» Antifrizus naudokite tik laikydamiesi antifrizo gamintojo pateikty reikalavimy,
pvz., dél minimalios koncentracijos.

» Laikykités antifrizo gamintojo pateikty nurodymy dél reguliariai atliekamy
patikry ir koregavimo priemoniy.

WSKAZOWKA:

Uzycie nieodpowiednich srodkow ochrony przed zamarzaniem moze prowadzié¢
do uszkodzenia wymiennika ciepta lub zaktocen w dostawie ciepta lub dostawie
cw.u.!

Uzycie nieodpowiednich srodkéw ochrony przed zamarzaniem moze spowodowac

uszkodzenie wymiennika ciepta lub instalacji ogrzewczej.

» Stosowac wytacznie dopuszczone $rodki ochrony przed zamarzaniem.

» Srodka ochrony przed zamarzaniem zawsze uzywac zgodnie z zaleceniami jego
producenta, m.in. dotyczacymi minimalnego stezenia $rodka.

» Uwzglednic zalecenia producenta $rodka ochrony przed zamarzaniem dotyczace
regularnych kontroli i dziatan korekcyjnych.

INDICACAO:

Dano no permutador de calor ou avaria no equipamento térmico ou no abasteci-
mento de agua quente devido a produtos anticongelantes inadequados!

Produtos anticongelantes inadequados podem provocar danos no equipamento tér-
mico ou na instalagdo de aquecimento.

» Utilizar apenas produto anticongelante aprovado por nds.

» Utilizar apenas produto anticongelante de acordo com as especificagdes do
fabricante do produto anticongelante, por ex. com referéncia a concentragao
minima.

Ter em atencdo as especificagdes do fabricante do produto anticongelante rela-
tivas as verificagoes e medidas de correcao a executar regularmente.

v

PAZNJA:

Ostecenje izmenjivaca toplote ili smetnje u generatoru toplote ili snabdevanju

toplom vodom zbog neodgovarajuceg sredstva za zastitu od zamrzavanja!

Neodgovarajuce sredstvo za zastitu od zamrzavanja moze dovesti do o$tecenja na

generatoru toplote i sistemu grejanja.

> Koristiti samo sredstva za zastitu od zamrzavanja koja smo mi odobrili.

» Sredstvo za zastitu od zamrzavanja koristiti u skladu sa podacima njegovog
proizvodaca, npr. u pogledu minimalne koncentracije.

» Specifikacije proizvodaca sredstva za zastitu od zamrzavanja treba uzeti u obzir
pri redovnim proverama i korektivnim merama.

UPOZORNENIE:

Poskodenie vymennika tepla alebo porucha zdroja tepla alebo dodavky teplej
vody v dosledku pouzitia nevhodnych prostriedkov protimrazovej ochrany!

Nevhodné prostriedky protimrazovej ochrany mozu poskodit zdroj tepla a
vykurovacie zariadenie.

» Pouzivajte iba nami schvalené prostriedky protimrazovej ochrany.

» Prostriedky protimrazovej ochrany pouZivajte iba v stlade s ddajmi vyrobcu
prostriedku protimrazovej ochrany, napr. ohladom jeho minimalnej
koncentracie.

Berte do tvahy zadania vyrobcu prostriedku protimrazovej ochrany tykajuce sa
pravidelného vykonavania kontrol a napravnych opatreni.

v

OPOZORILO:

Poskodbe toplotnega izmenjevalnika ali motnje generatorja toplote ali oskrbe s

toplo vodo zaradi neprimernih sredstev za zascito pred zmrzaljo!

Neprimerna sredstva za zas€ito pred zmrzaljo lahko privedejo do poskodb

generatorja toplote in ogrevalnega sistema.

» Uporabljajte samo z nase strani odobrena sredstva za zas€ito pred zmrzaljo.

> Sredstva za za$¢ito pred zmrzaljo uporabljajte samo v skladu z navodili
proizvajalca sredstva, npr. glede minimalne koncentracije.

> UpoStevajte napotke proizvajalca sredstva v zvezi z rednim izvajanjem pregledov
in korekturnih ukrepov.

ATENTIE:

Deteriorarea schimbatorului de caldura sau deranjament la nivelul
echipamentului sau a aprovizionarii cu apa din cauza substantei antigel
necorespunzatoare!

Substantele antigel necorespunzatoare pot duce la deteriorari la nivelul

echipamentului si ale instalatiei de incdlzire.

» Utilizati numai substantele antigel aprobate de noi.

» Utilizati substantele antigel numai conform indicatiilor producatorului
substantelor antigel, de exemplu cu privire la concentratia minima.

» Respectati indicatiile producatorului substantelor antigel pentru efectuarea
regulatd a verificarilor si corectiilor.

YBE[JOM/TEHHE:

Bo3MoXXHO noBpexaeHue TennoobMeHHHKa N HapyLLeHue PaboTbl
TennoreHepaTopa u CUCTeMbI ropAuero BOA0CHabXXeHHUA U3-3a HenpaBUNbHO
Bbl6paHHOro aHTHpu3a!

Mcnonb3oBaH1e HENPUroOAHOMO aHTU(PK3A MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHUIO

TennoreHepaTopa U OTONUTENbHON CUCTEMBI.

> cnonb3ayiTe TONbKO PaspeLléHHbIe HaMK aHTU(PH3bI.

» [puUMeHsiTe aHTU(PKU3 TONbKO B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALNAMM €ro
U3roTOBUTENA, B T.U. OTHOCHTENbHO MUHUMANbHON KOHLEHTPALIMK.

» BoinonHsitte TpeboBaHKA H3rOTOBUTENA AHTU(PH3A MO PEryNAPHBIM
NpoBEPKaM U KOPPEKTUPOBKAM €ro KOHLIEHTpaLnH.

AVISO:

Daiio del intercambiador de calor o averia en el generador de calor o del sumi-

nistro de agua caliente por anticongelante no adecuado.

Anticongelantes no adecuados pueden tener por consecuencia dafios en el genera-

dor de calor y en la instalacion de calefaccion.

» Utilizar Ginicamente anticongelantes autorizados por nosotros.

» Usar anticongelantes nicamente seg(n las indicaciones del fabricante del anti-
congelante, p.ej. en cuanto a la concentracion minima.

» Tenerencuentalasindicaciones del fabricante del anticongelante para controles
regulares y medidas correctivas.

UYARI:

Uygun olmayan antifriz maddesi kullanildiginda esanjor hasar gorebilir veya

1sitma cihazinda veya sicak kullanim suyu beslemesinde ariza meydana

gelebilir!

Uygun olmayan antifriz maddeleri, isitma cihazinda ve isitma tesisatinda hasarlara

yol acabilir.

» Sadece kullanilmasina miisaade ettigimiz antifriz maddeleri kullanin.

> Antifriz maddelerini, sadece antifriz maddesi iireticisinin 6ngordigi sekilde,
ornegin asgari konsantrasyon konusunda, kullanin.

> Antifriz maddesi lireticisi tarafindan dngoriilen verileri, diizenli olarak yapilacak
kontroller ve diizeltme islemleri igin dikkate alin.
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